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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ৩২৪১

২২/ িশকার (كتاب الصيد)
পিরেদঃ ২২/১৬. দ (অেনকটা ইসােপর মত দখেত)

ِباب الضب

আরবী

حدَّثَنَا محمدُ بن الْمصفَّ الْحمص، حدَّثَنَا محمدُ بن حربٍ، حدَّثَنَا محمدُ بن الْوليدِ

ناسٍ، عبع نب هدِ البع نفٍ، عنَيح نب لهس نةَ بامما ِبا نع ،ِرِيهالز نع ،دِييبالز

هلَيا ِبفَقُر ٍشْوِيم ٍببِض ته عليه وسلم ـ اال ـ صل هال ولسنَّ ريدِ، الالْو ندِ بخَال

نْهع دَهي فَع‏.‏ فَر ٍبض ملَح نَّها هال ولسا ري هرضح نم لَه فَقَال نْهم لكايل دِهى بِيوهفَا

جِدُنفَا ضربِا ني لَم نَّهَلو ‏ "‏ لا قَال بالض امرحا هال ولسا ردٌ يخَال لَه فَقَال

اعافُه ‏"‏ ‏.‏ قَال فَاهوى خَالدٌ الَ الضبِ فَاكل منْه ورسول اله ـ صل اله عليه وسلم ـ

ينْظُر الَيه ‏.‏

বাংলা

৫/৩২৪১। খািলদ ইবনুল ওয়ালীদ (রাঃ) থেক বিণত। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর জন ভুনা

দ (অেনকটা ইসােপর মত দখেত) এেন তাঁর সামেন পিরেবশন করা হেল িতিন তা খাওয়ার জন হাত

বাড়ােলন। তাঁর িনকেট উপিত এক বি বলেলা, এটা দ (অেনকটা ইসােপর মত দখেত) এর মাংস।

িতিন িনেজর হাত তুেল িনেলন। খািলদ (রাঃ) তঁেক িজাসা কেরন, দ িক হারাম? িতিন বেলন, না, িক তা

আমার এলকার াণী নয়। তাই এটােত আমার িচ হয় না। খািলদ (রাঃ) হাত বািড়েয় তা িনেলন এবং আহার

করেলন। আর রাসূলুাহ তার িদেক তািকেয় দখেলন।

English

It was narrated from Khalid bin Walid that a grilled mastigure was brought to
the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and placed near him. He stretched out his hand
to eat (some of it), then those who were present said:
“O Messenger of Allah, it is the flesh of a mastigure.” He took his hand away,
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and Khalid said to him: “O Messenger of Allah, is a mastigure unlawful?” He
said: “No, but it is not found in my land and I find it distasteful.” He said:
“Then Khalid bent over the mastigure and ate some of it, and the Messenger
of Allah (صلى الله عليه وسلم) was looking at him.”

ফুটেনাট

সহীল বুখারী ৫৩৫১, ৫৪০০, ৫৪৩৭, মুসিলম ১৯৪৬, নাসায়ী ৪৩১৬, ৪৩১৭, আবূ দাউদ ৩৭৯৪, আহমাদ

১৬৩৭১, ২৬২৭৪, মুয়াা মােলক ১৮০৫, দােরমী ২০১৭।

তাহকীক আলবানীঃ সহীহ। উ হািদেসর রাবী মুহাাদ ইবনুল মুসাফফা আল-িহমসী সেক আবু হািতম আর-

রাযী ও ইমাম নাসাঈ বেলন, িতিন সতবাদী। ইবনু িহান তােক িসকাহ বলেলও অন বেলন, িতিন হািদস

বণনায় ভুল কেরন। ইবনু হাজার আল-আসকালানী বেলন, িতিন সতবাদী তেব হািদস বণনায় সেহ ও তাদলীস

কেরন। (তাহযীবুল কামালঃ রাবী নং ৫৬১৩, ২৬/৪৬৫ নং পৃা)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ খািলদ ইবনু ওয়ালীদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=44205

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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